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Pour y réussir, il faut d’abord se rendre bien compte du but que se propose
I'Apiilre, et pour cela, il est nécessaire de saveir 4 qui ot en quelles circons-
tances il écrit. La question une fois bien posée, on arrive d se rendre compte
des considérations imxquellos il se livre ou des objections auxquelles il répond.

Dans la pensde de faciliter ce travail , nous avons fait précéder chaque Epitre
d'uno Préface particuliére , dans laguelle nous nous efforgons de déterminer la

pensée géndrale de I'auteur, de fixer les différentes parties du plan qu'il a suivi,
Fen indiguer lo rapport, afin de rendre sensible, autant qué possible , I'unité de
sa eomposition. Ces analyses, jointes aux notes puruculm,rcs fjue NouS Nous pro-
posons d'ajouter & celles de Ménochius, fourniront , nous T'espérons, fous les
moyens néeessaires pour rendre cetfe étude aussi fructuense qu'agréable.

‘ayéque d’Antioche, et qulil transféra son siéee de la capitale de I'Orient &
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1, Fondativn de Mhiglise rom — 2. But de 'Epitrs anx ns- — 3. Analyse da cotte
Epiire. — 4. Do son style ot de son caractére,

1. L'histoire nous apprend, dit saint Jérbme, que Plerre fat le premier
Rome qui était alors la capitale de Iunivers (Comment. in Epit. ad Galol., cap.
1), D'aprés la Chronique d'Eusibe, ce fut an commencement du régne de
Claude , vers l'an 52, ?lu‘eui- lieu e grand événement (Chron., lib. ). Le chef
des ApoGtres resta pendant 25 ans en possession de son sid
pendant ce temps la ville des Cesars dont il deveil faire la Ville

Le protestantisme a voulu altaquer ce fait, dans la pensée de détruire par-la

méme la prééminence de cette Eglise dont les réformateurs rejetaiont autors
Mais ils ont contre eux la tradition tout entiére. Gar, comme fe dit Baranis
venue de saint Pierre i Rome est attestée par Ponanimité des derivains ecclds
tiques, dans les deux Eglises grecque et latine, Leur témoignage forme uue chaine
continue qui remonte a l'origine méme de I'Eglise pour se prolonger jusqu’a
nous. Parmi les auteurs grecs, Papias, Caius, Denys de Corinthe, Pierre d'A-
lexandrie, Euséhe, Origéne, Jean Chrysostome, Cyrille d’Alexandrie, Epiphane,
Theéodoret ; chez les Latins : Irénée, Tertullien, Hyppolyte, Cyprien, Arnobe,
Lactance, Oplal, Jérbme, Ambroise, Augustin, Sulpice Sévére, Prodence, Phi-
lastrius , Orose, Prosper de Turin. Ce n'est pas dire assez : tous les conciles
eeuménigues, tous les souverains Pontifes et tous les empereurs de Rome el
de B!LH:H‘H ont reconnu , atbesté el proclamé ce fail (Annal. eccles., tom. I,
ag. 229).
: Aces ‘Lémoignagss si positifs est venu dans ces derniers temps &'ajouter celui
de saint Clément, disciple et successeur de saint Pierre, dont un docteur pro-
testant de |'Université d'Oxford a découvert [a 17e Epitre adressée anx Corin-
thiens. Cet ouvrage, que toule la science moderns reconnait pour authentique,
a peut-dire éié composd trois ans seulement aprés le martyre de sainl Pierre et
de saint Paul, et il rend hommage & ces deux Apdtres on des lermes qui ne
permettent pas de douler gue Pierre wail élabli dés le commencement son
siéze & Rome.

Le déerot do bannissement, que l'empereur Glaude porta contre les Juils,
alleignil en méme lemps les chrétiens, eb & celle cccasion, saini Pierre ful
obligé de quitler Rome momentandment pour retourner en Asic. Neuf ans
aprés son arrivée & Rome, Pan 51, nous le trouvons & Jérusalem oi il tient le
premier concile pour rdsoudre la question des observances légales que saint Paul
etait venu lni spumetire,

De quel cité se dirigea-t-il aprés avoir promulgué cette décision dogma-
tique? Nous le voyons quelque lemps apres 4 Antioche, on saint Paul lui
résiste au sujet des judaisants que le chef des Apdires traitait avec une excessiy
indulgence, Mais & partir de ce moment, U'histoire ne nous fait pas connaitre
803 VOvages el ses missions.

T livre des Actes ne nous parle que de saint Paul qui entroprond presque
immeédiaternent apréis, sa seconde mission. Mais c'est gur la fin de la troisiéme,
veus Pan 57, qu'il éerit de Corinthe, anx Romains, son Epilre.

Il y avait 46 ans que saint Pierre avait fait 4 Rome son premier voyage. Sa
prédication y avait été féconde. Car, d'aprds Pénumération de tous les saints
personnages que saint Paul énumére & la fin de son Fpitre, on yoit que celle
Eglize était nombreuse et florissante,

Senlement calle: Eglise comme tontes les autres s'était formée de chrétiens
qui avaient une double origine. Les uns sortaient du paganizme et s'étaient
convertis i la foi de 'Evangile, aprés avoir véen dans les ténébres de Pidolitrie.
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Les autres étaient izsus du judaisme, 'étaient des enfants d'Abrabam qui
?‘f“ ent compris que le Messie élail arrive, el qui s’délaient faits les disciples de
Jisus.

T'opposition , qui avait toujours existé entre les Juifs et les Gentils, s'étaif
reproduite au sein de 'Eglise elle-méme. Le Juif, si exclosif dans sa croyance,
s lrouvait mal & T'aise & ebté du Gentil converti, et aurait voulu U'obliger, dans
une certaine mesure , & se soumettre 4 la loi mosalque; ot le Gentil , qui s'était
habitné & dédaigner le Juif, était porté & le mépriser, surtout 4 la pensde de
toutes les prévarications dont ce peuple s'élail rendu coupable , el au souvenir
si rdvent du ddicide qu'il venait de commettrs en crucifiant le Christ, lo Ré-
dempteur du genre humain.

2. Saint Paul avait 6t instrnit de ces dispositions ficheuses par les chrétiens
que I'édit de I'ompereur Claude avait obligés de quitter Rome, et qui $'élaient
retirés en Gréce ou en Asi
chez Aquila et Priscille qui étaient du nombre de ces proserits, et ils Pavaient
suivi & Hphése o ils étaient restés quelgue temps ayec lui.

Les circonstances ayant changé, ils en avaient profité pour retourner 4 Rome,
et ¢’est 4 eux que I'Apdtre recommande tout specialement la diaconesse Phibé
Hn‘ll avail chargée de lenr porter sa lettre (Rom., xvi, 3). Il comptait sans

oute sur leur zéle et leur prudence pour faire accepter de tous les fidd
avis qu'il lear advessail dans Uintérét da bien en gindral, of do leur sanchilica-
tion en particulier.

On g'est demandé comment saint Paul avait pu se méler des divisions qui
exislaient. dans I'Eglise romaine , du moment que Pierre était 1 et qu'il avait
toute la puissance et loutes les lumiéres nécessaires pour dirimer cetle confro~
verse. L'Apdtre des Gentils ne parle pas méme du chef des Apdtres, et il ne
semble pas se douter do I'autorité que Pierre a sur Rome, el comme fondatenr
de celte Eglise, et comme chef de toute 'Eglise catholique.

¢ silence prouve qu'au moment oil saint Paul éerivit aux Romains, Pierre
ait pas an milieu d'eux, Pendanl les vingl-cing ans que son régne a durd, le
;i r Rome elle-méme | mas il

o
chef des Apbires ne s'est pas contenté d'évang
a parcourn I'Asie Mineure et une grande partie de I'Gccident. Il éiait sans

doute occupé & ces dilli issions. Saint Paul le savait. II aurait voulu,
comme il le dit aux Romains, aller lui-méme & Rome. 1l en avail formé le
projet (Act., xix, 41), maisil voyait qu'il était encore obligé d'aller auparayant
a Jérusalem. Tl savait qu'il y serail persécuté, enchainé, et qu'il ne pourraik
pas parler aux Romains, comme il en avait le désir, avant plusienrs années.
Dlun autre cOlé, les dissentiments qu'il s'agissait de calmer n'étaient pas

arrivés & I'état violent que certains auteurs modornes supposent. Les Juifs el les
Gentils ne ge considéraient pas comme des ennemis, Il n'y avait pas de ruplure
enlre eux, Il vivaient ensemble sous la méme foi, faisaient partie des mémes as-
semblées et ne se regardaient pas réeiprogquement comme des héréliques sort
du sein de I'Eglise. La honne harmonie, qui devait régner entre eux, se trouyait
seulement Lroublée par ces apprécialions particuliéres que nous avons signalées.
1y avait 1 des germes de division qu'il importail de détruire avant qu'ils ne
se fussent développés. 11 fallait prévenir le mal avant qu'il ne se fat produit, et
¢'est précisément a cela que s'attache saint Panl. Clest la pensée qui lui diete
son Epitre. Mieux au courant de la situation que nous ne pouvens ['dtro 3 1800
ans de distance , sachant saint Pierre éloignd de Rome et ignorant peul-éire ce
qui g'y passait; ne pouvant aller de sa personne visiter cetle mére de toutes les
Eglises, el qui élait & ca titre I'objet tout spécial de sa soilicitade, i1 prend le
parti d'éerire aux Romains el d'envoyer son Epitre par la diaconesse Phobi,
¢qui en atteste clle-méme 'authenticifd.

3. Cette Epitro se divise en doux parties ; la partie dogmatique, qui comprend
les onze premiers chapitros (1-xx), et la partie morale qui se compose des cing
derniers (Xi-xvi).

Dans Ie prologue ou introduction, qui renferme les seize premiers versets du
premier chapitre, saint Paul se concilie Iattention et I'aflection des Romains
en leur exposant la nature et le earactére de son apostolat. 1l pouvait craindre
queé les Juifs d'Orient, qui lo perséentaient , ne les enssent prévenus contra
Iui, et pour faire tomber cos préventions qui auraient nui dans leur esprit &

Dans son premier voyage 8 Corinthe , 1l avait logé:
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V'antoritd de sa parole, il leur dit cs qu'il est, leur fait un abrégd de sa profes-
sion de foi, leur fait connaiire sa mission apostolique, et justifie ainsi son inter-
vention dans les questions qui les divisent.

1. Aprés cette préparation indispensable, il entre dans la question ot pose la
thése qu'il a l'intention d'établir dans cstte Epitre; c'est que la justification se
fail par la foi en Jésus-Christ | et non par les eavres de loi eomme le croyaient
les Juifs, ni par les forces de la nature comme le prétendaient les Gentils

17-48).

( il ;nJLaque d’abord les Gentils, et il fait voir que la science n'a poinl justifié
leurs philosophes, qu'ils auraient pui connaitre la vérité, mais qu'au lieu de la
répandre ils ont retenue captive et l'ont altérée, et que Dieu, pour les punir
de cotte injustice, les a abandonnds aux désirs derdgles de leur coeur, et les a
laissds tomber dans les crimes les plus affreux [ch. 1, 19-34).

Les philosophes pafens n'ont d'aillenrs pas été les seals & faire abus des lu-
midres qu'ils avaient regues. Les Juifs doivent se faire le méma reproche, ot
c’est pour ce motif qu'ils wont liew a se glorifier ni les uns, ni les autres. Ils
seront jugés, les premiers, d'aprés Ia loi naturelle, les seconds, d'aprés la
loi de Moise, el ils recevront tous chacun selon lenrs uvres. Glest ce qu'ils ne
doivent pasrfeldre de vue jch. 1, 447 v

La cause des pafens €lant entendue, 'Apdtee passe aux Juifz, I leur accorde
qu'ils ent éié tres-privilégiés , mais il leur montre ., en méme temps, que fous
ces privilézes ont tourné contre eux, pares qu'ils n'en ont pas tiré le profit
qu'ils devaient. La circoneision ne suffit pas pour étre sauvé; il faut dtre juif de
ceeur, et c'est précisement ce qu'ils ne sont pas (ch. n, 28-29). L'Apdtre reléve
tous les avantages des Juifs, mais il montre en méme temps que Fhonneur que
Dieu leur a fait ne les a pas rendus meilleurs, et c'est ce qu'il prouve par 1'Eeri-
ture elle-méme. Il en eonclut que la loi a éLé impuissante & les justifier, que
la foi en Jésus-Chrisl a seule ce meérite , el que les Juifs et les Gentils en ont un
dgal bosoin (ch. ).

Cette doctrine do la justification gratuite par la foi en Jésus-Christ , saint
Paul I'dtablit par l'exemple 4’ Abraham {ch. 1v), qui devait étre décisif pour les
Juifs. Aprés Pavoir établie, il en déerit les effets; ce qui le conduit 4 parler du
péché originel , et & mettre en paralléle le principe de la chute et colui de la
réhabilitation, Adam et Jésus-Christ (ch. ¥). Comme saint Paul avait dit dans
ce dornier chapitre [20) que THeu avait répandu une surabondance de grdces olt
il y avait eu une surabondance de péchds, il se demande si cette miséricorde
infinie, indpuisable, de Dieu, autorise le péchenr 4 multiplier ses fautes. 1l s'dléve
contre eotte mauvaise interprétation de cette doctrine, et, loin d'approuver la
doctrine reldehée des hénétiques du Lemps, il dit au contraire que le chrétien
esl devenu le serviteur de Dieu, quil est mort au péché el qu'il ne doit plus
pecher {ch. vi).

En se convertissant au christianisme el en recevant le baptéme, les Juifs ont
616 délivres de la seryilude de la loi mosaique. Mais quoique le péehé originel
ait éfé effacé dans leur dme, il leur est resié le foyer de la concupiscence qui
établit en nous une loi de chair qui lutte perpétnellement contre la loi de 'es-
prit {ch. vu); fort heureasement dans ce combat le chrétien est soutenu par le
secours de la g et par 'action incessante de 'Esprit-Saint qui habite en
Tui, et qui l'inspire et qui Panime {ch. vir

La lol mosaique étant impuissants & justificr 'homme, il s'ensuit qus les
Juifs, qui &'y attachent obstinément et qui ne venlent pas se soumettre & la loi
nouvelle, sont rédprouveés, L’Apdire examine d'abord si celfe réprobalion est
contraire aux promesses de Dieu el & sa justice (ch. 1X). La vénlé esl annonede

ar les ministres de I'Evangile au monde entier, aux Juifs, comme aux Gentils.

i les Juifs n'ouvrent pas les yeux 4 sa lumiére, ils ne peuvent g'en prendre
qu'd ew-mémes (ch. Pour les consoler, sant Panl examine I'étendue de
cette réprobation , et il prouve qu'elle est restreinte quant au temps et 4 la
durée (ch. xi).

La conglusion de cefte premiére partie, c'est qu'an point de vue de la justifi-
cation, le Juif ef le GeniiﬁJ ne doivent se glorifier ni les uns, ni les auires, mais
qu'ils doivent vivee en parfaile harmonie dans un sentiment commun de recon—
naissanes et d'amour pour Notre-Seigneur Jésus-Christ, qui est le principe
unigue de leur justice et de leur salut.

II. Dans la partie morale de son Epitre, FApitre arrive au méme but. Il
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donne d'abord aux Romains U'idde qu'ils doivent se faire de Punité de I'Bglise,
IL1a lenr représente comme un corps dont les membres ont 4 remplic différentes
fonctions , mais contribuent tous au méme but, i la gloire de Dieu et-de Jisus-
Ghrist (ch Aux Juifs qui dtaient portéds & se révoller contre les puissances,
par suite de Fidéo de cette fimsse liberté qu'ils se faisaient , il recommande Ia
respect et la soumission due & Paatorité, [ les exhorte tous & la paix, & Funion
et il la charité |ch. xin). 1l régle le diffécend qui s'étail élevé entre eux au sujet
des viandes défandues par la loi, el des fétes quelle ordonne [ch. xiv),

Enlin, il termine son Epitre par des salutations et des recommandations. Ces
salutations montrent l'esprit de charité qui animaient toutes cos Eglises primi-
tives, et U'inlimilé des licns qui les unissaient entrs elles. Les recommandations
de PApétre ont surtout pour objet de maintenir el d'exciter la charitd qui dtait
le principe de ces vertus, st i# st & remarquer avec quel soin il engage les
fideles & dviter ces hommes de désordre qui cherchaient & altérer la docfrine , of
«qui les flatlaient, pour se faire, au sein de ['Eglise, un parti qu'ilss proposaient
Wexploiter au point de vue de leurs passions et de leur intdrét (ch. xv ot xv1).

4. Le P. Salmeron, le P. Hardouin, Corneille Lapierre et quelques autres
critiques ont prétendn aint Paul avait derit cette Epitre en latin, sous pré-
texte que PApotre, ayant le don des langues, a dil éorire aux Romains dans leur
idiome maternel. Mais celte raizon n'a aucune valeur. Car, comme I'a remargué
D. Ceillier, la langue grecque était alors si commune dans le monde et &i fami-
lidre dans Rome, que i\s femmes elles-mémes lentendaient et la parlaient. Cest
¢ qu'attestent Juvinal (sal. vi et Cicéron (pro drchid).

faut donc admettre, aveo les Phres el toute la tradition , que saint Paul 4
dexil eotte Epltra en gree. Le style en est trds-soignd, ot il n'y a pas de lettre
du grand Apitre éerite avee plus d'art et d'éloquence. La queslion de la justifi-
cabion qu'il y traite est une des plus élevdes et Cées plus mystérieuses de la théo—
logie catholique. 1 la présente avec une force de raisonnements et une richesse
de sayoir qui ont toujours Rit I'admiration et parfois o désespoir de ses com—
menlateurs.

Au milieu de ces mystéres de la preseience divine ol Finspiration divine 'en—
traine, lesprit de I'homme a do la peinc & ls snivrs. Méme en sentourant de
toutes les lumiéres qu'ont apportées sur lous ces divers points les plus grands
docteurs de 'Eglise , on épronve de l'embarras 4 se retrouver, daus ces dédue-—
tions vigoureuses qui partent de I'Eeriture ef qui arrivent 4 ce qu'il y a de plus
€leve et de plus arda dans le secret des desseins de la Providence sar les indi-
vidus et sur les nation

On croit que c'est principalement 4 I'Epitre aux Romains que saint Plerrs a
fail, allusion, quand il a dit quil y avail dans les derits de sainl Paul des endroits
difficilos @ entondre , que des hommes ignorants ot légers détournent & de mau—
vais sens pour lear propre perte (1. Pet., ur, 16]. Ge qu'il v a de certain,, clest
que les hérésies les plus opposdes y ont eherché de Pappui pour leurs doctrines,
ot ont ¢roen avoir troavé, les valentiniens v trouvaient quelgue chose de
favorable pour lenr systéme qui niait e libre arbifre ; les pélastens ol los somi-
pélagiens £'autorisai re de ce que dit saint Paul sur [a justification
pour établir leur sentiment au sujet de la liberté humaine; les prédestinatiens b
ont vu la grice nécessitanie qui faisail la base de leur théoris ; Jansénius et ses
diseiples ¥ ont vu ce qu'ils enseignaient sur la puissance de 1o srdes an détri-
ment da la libertd ; los protestants . 3 la snite de Luther, ont voulu que 'Apdtre
ait enseignd la justificalion par la foi et qu'il ait exempts homme converki de
faire des bonnes @uvres.

La pensée de ['Apitre est celle do I'Eglise catholique , qui a eu la sagesse de
g8 lemir & dgale distance de loutes les exagérations dans lesquellos I'esprit
humain s'est laissd entrainer par les sectaives. Il affirme la grice ol la liberté,
la ndeessité de la foi et la ndeessitd des ceuvres, et sa doctrine sur tous les
points n'est qu'un commentaire profond et [umineux de la doctrine de I'Evan—
gile. Clest es que nous nous sommes effored de signaler dans nos notes. Ef
pour qu'on 1o s'égare pas dans le détail , nous avons fait pour chaque chapitre,
€2 que nous venons de faire pour Panalyse de Pensemble. Nous avons marqus
les parties dont ils se composent, et nous avons fait ressortir la rapport que ces
parties ont entre elles, de maniére A rendre sensible ot éelatante unité de

ouvrage,
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CHAPITRE PREMIER.

SBaint Paul établit et caractérise son apostolat. Il témoigne
aux Romains son =t¢le pour eux. I1 prouve gue les phi-
losophes ont mdéeonnu DHeu et leurs devoirs, el que
c*esl avec raison gue Dieu les a abandonne

e,

1. Panlus, servus Jesa Christi, vo-| 1. Paul, servitear de Jésus-Christ, apttre par
calus apostolus, ¢ segrezalus in Evan- |la vocation diving, séparé ponr annencer 1 Evan-
gelium Dei, fa def. 13, 2.] gile de Dien, 4

2. Quod ante promiserat per prophe- | 2. Qu'il avail promis auparavant par ses pro-
tas suos in Seripturis sanctis, phétes dans les tures saintes A

3. De filio sue, qui faclus est ei ex| 3. Touchani son Fils, qui lui est né selon la
zemine David secundum carnem , chair, du sang de Dayid, " iy

4. Qui priedestinatus est Filius Ti| 4. Qui & été pridesting powr éraFils de Diew,
in virtate secundum Spiritam sanctifi- | of reconsu fel par so puissance, par lesprit de
calionis ex resurrections mortuorum | seinteté, ef par sa résurrection d'entre les morts,
Jesu Christi Domini nostri; touchant, dis-je, Jésus-Christ Notre-Seigneur,

5. Per quem accepimus gratiam et| 5. Par lequel nous avons requ la grice el [a-
apostolatum, ad obediendum fidei in | postolat, pour faire obéir & la foi tootes les na-
omnibus genlibus pro nomine ejus , tions, par Ja veriu de son nom, ;

6. Tn quibus estis et vos voeati Jesn| 6. An rang desquels vous &les aussi, ayant
Christi : él& appelés @ cetfe foi par Jesus-Christ :

T. Omnibug qui sunt Rome, dileclis| 7. A vous fous qui éles & Rome, les bien-
Dei, vocalis sanetis. Gratin vobis ot|aiméa de Dicu, et saints par volre vocation : que
pax a Deo Patre nostro et Domino Jesu | Dieu notre Pére, et Jésus-Ghrist Notr e-Seigneur
Christo. vous donnent Ia grice et la paix.

Osp. I — 1. Paidus, sorvies Jesu Christi. s chapitre paut ss diviser sn trais parties: 1+l
Prologue daus lequel PApbice s concilic P'attention des Homains, of leur affection par Pex-
position quil lear fait de ks sublimité de son ministero, ot pur Ios lonanges qu'il leur donne

+ 20 Pexposicion de son sujet, qui sst Ta justifieation de homme par la foi en Jcslﬁ-s;\;;;-

(1-18); 2
[17-18}; i la réfutation des Gentils qui 3 ds leurs LiApdtz
fous imontes qtn ceu homimes auraient pa connafirs Dise ot goils ent e pour fes dirigee Ib
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loi paturslle. Mais ils ont prostitus leurs adorations & des creaturgs, ot ils ont commis des
infa . g n'ont dene pag ét4 justes devant Diow (19-34)

7. Omaibus gui sunt Rome. Saint Paul n'sdresss pas sa letire seulemsnt & des Romains ,

Car. L — 1. Vocatus apostotus. Vocations apostolus ; vecatus wd apostolatam , id ast, mis-
=us & Christo per orbem ad evangelizandum, et docendas gentes. — Segragaius in Bvainge-
{iwm Dei. Peculi delactus ad oand : Respicit illud Aet., 13,2
Segregate miki Saulwm ot Barnabam in opus af quod assumpst egs.
De Filio-gwo. Refertur hee partionla, vel ad Evangetium Dei, ut significotur Evange-
atarin; vel ad v promiserat. Nom Christum Dei Filium a Patre fuisss promissum
universa Novi Testamenti Scriptura loguitur. — Quf fucius est #i ex semine David, Sie etiam
ad Galat., 4, 4 : Factum ex muliere, fuctin sub lege, Vox enlm factus magis signifioat hu-
manam natursm Cheisti. Valt enim apostolns sum qui ab eterno est Filius Dei, in tempore
factum esse ac genitum secundum carmem , id est, seeundum humanam naturam, ex semine
ot pasteritate David, " :
4. Qui preedestinaluz est Filfug Dei. Homo Christns, qui factus est ex semina David , sou
oul data est ssscatia et existentis humane natuve, prads hoe, us
in parsona Filii Dei. — In eirtute, Cam potentia di : a .
dim cornem fragilem et infirmam , haberet tumer tam potsutiam quam hypostasim divinam.
= Secundnm spivitum saneti ffeationis. Nimiram hane potantiam hie homo unitus Varbo
faceret mirae fn. remittorok poccata, sanctificarst homines ; quam potentinm habuit a Spiritn
Baneto, qui Wiam hoe +pus Unionis hominls cm Deo in Christ peregit. — Ew vesurrections
moreuoriom, Quig potentia Spiritus maxime sa ostendit ex resurrections ex mortois, id est,
in resuscitatione qua Christas se et alivs mortues susecitavit,
5. Per quesi. Per Christum, beneficio. at vocations Christi.
itum hoe b i — Ad abed

— Gratiam et gpostolaten.
fidei. Ut obediatur fidei
ab omaibus gentibus , seilieet ut apostoli sua priedications indueant omnes jrentes, ut se sub-
tmittant , crodant, et obediant Evangelio. — Pro nomine efus. Pro gloria et fide nominia
Christi propaganda. s 2

6. Tn quibus. Inquarain gontiom pumero.— Focatl Jests Ohrised. Jam vooati & Jesu Christo,
hoc ast, grataits Dei vocations facti fdeles Jesa Cheistl. Enth A

7. Omnibus gui sunl Rome. Scilicet, seribit hanc epistolam. = Dileciis Dei. Amieis Dei,
— Vocutis sanctis. Vecatis ad sanctitatem ; voeatis ad christianismim ot sind saneti, = Gra-
tia vabis of pos. Multiplizetur, contingat,




